SUCESOS MAYORES EN IMPRESOS MENORES:
EL NACIMIENTO DEL PRINCIPE FELIPE PROSPERO (1657)!

Para Isabel Ruiz de Elvira

No hace demasiado tiempo, en un anterior trabajo sobre el ceremo-
nial barroco y la literatura efimera?, hablé de la necesidad de catalogar
y estudiar de forma individualizada los impresos murales que sirvieron
para rendir homenaje a la autoridad regia y al poder eclesiastico. Si en-
tonces mi interés se centraba, sobre todo, en el analisis tipografico y
textual de dichas piezas documentales, y no tan solo en el tentador
afan de engrosar repertorios bibliograficos, ahora, de nuevo me veo en
la tesitura de intentar aclarar el origen de un conocidisimo ejemplo de
poesia visual, concretamente el romance mudo, gracias a nuevos ejem-
plares y algunos testimonios coetdneos’.

A estas alturas casi sobra decir que los grandes sucesos historicos
quedaban principalmente inmortalizados en pliegos sueltos o relacio-
nes breves y en libros de relaciones, de distinta longitud y de valor muy
desigual. A esto yo anadiria que dichos sucesos se engrandecieron oca-
sionalmente gracias a la impresion de hojas volanderas, unas veces de
tamafo folio, orladas e impresas por una sola cara, y otras transforma-

! Este trabajo emana de las investigaciones realizadas en el ambito del proyecto de inves-
tigacién Antecedentes y desarrollo de la literatura v las ceremonias caballerescas en el dmbito
del idioma castellano, financiado por la Junta de Castilla y Leén. Fue presentado en la VIT*
sesion del “Seminario de Estudios Medievales y Renacentistas”, celebrada en Salamanca el
20 de marzo de 1998, bajo el titulo: Historia del Libro 111: El nacimiento del Periodisnio: Im-
prenta e Ideologia en las relaciones de noticias de la época de los Austrias. Quiero expresar mi
agradecimiento al profesor Fernando Bouza, principal responsable de que este articulo vea
la luz.

2 R.C. Gonzalo Garcia, «El ceremonial barroco y la poesia mural: mas ejemplos de lite-
ratura efimera», Siglo de Oro. Actas del IV Congreso Internacional de AISO, ed. M.*C. Gar-
cia de Enterria y A. Cordén Mesa, Alcala de Henares, Servicio de Publicaciones de la Uni-
versidad de Alcala de Henares, 1998, vol. I, pp. 751-762.

> Aunque frecuentemente aludido o mencionado por ciertos investigadores de la poesia
visual en catdlogos o manuales dedicados al tema, el romance mudo solo ha sido estudiado
de forma individualizada por M."C. Garcia de Enterria, en su ya clasico articulo «Retérica
popular y retérica culta en el Barroco: un texto de 1662», Studi Ispanici, 1981, pp. 229-246.
Para la poesia visual, véase el monografico «Ver la poesia: La imagen grafica del versox, In-
sula, n.° 603-604, 1997.
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das en espectaculares carteles poéticos para su exhibicién publica*. En
este sentido, trataré de explicar como la literatura popular efimera del
seiscientos, personalizada en este tipo de impresos, fue la encargada de
plasmar la doble y también efimera esperanza de una monarquia por
consolidar su linea sucesoria.

Pero antes de tratar este tema, me gustaria hacer un pequefio inciso.
Sin duda, gracias a las relaciones de fiestas que nos relatan el nacimien-
to del principe Felipe Prospero, conocemos detalles de las mascaras, lu-
minarias, corridas de toros o juegos de canas con que la Corte y las dis-
tintas ciudades del reino y del extranjero festejaron el acontecimiento
real. Dichas fuentes informativas han reclamado la atencién de buena
parte de la critica, tanto por lo que a elaboracion o puesta al dia de indi-
ces bibliogrificos se refiere, como por el estudio pormenorizado de las
celebraciones de caricter extraordinario’. Mas concretamente, un par
de abultados volimenes nos descubren el papel protagonista de algunas
universidades en la organizacion de estos festejos: es el caso de la Uni-
versidad de Salamanca o de la Universidad Complutense, hoy Universi-
dad alcalaina®. Ellas son directamente las responsables de convocar sen-
das justas poéticas, verdaderos ‘microcosmos literarios’’ que nos han

4 Recordemos aqui los estudios monograficos que J. Simén Diaz ha dedicado al tema:
La poesia mural en el Madrid del Siglo de Oro, Madrid, Ayuntamiento, 1977; «Algunos carte-
les poéticos del Siglo de Oro», Cuadernos Bibliogrificos, n.° XLIV, 1982, pp. 201-203; «La
poesia mural del Siglo de Oro en Aragén y Cataluna», Homenage a José Manuel Blecua, Ma-
drid, Gredos, 1983, pp. 617-629; «La poesia mural: su proyeccion en universidades y cole-
gios», Estudios sobre el Siglo de Oro. Homenage al profesor Francisco Yndurdin, Madrid, Edi-
tora nacional, 1984, pp. 481-497; «Cien impresos raros de los Siglos de Oro», Trabajos de la
Asociacién Espaiiola de Bibliografia, Madrid, Ministerio de Cultura, Biblioteca Nacional,
1993, pp. 317-335; y «La literatura mural», Culturas en la Edad de Oro, ed. J.M? Diez Bor-
que, Madrid, Editorial Complutense, 1995, pp. 169-179.

5 Véase, para el caso concreto de Alcala de Henares, 1. Alastrué Campo, Alcald de He-
nares y sus fiestas piblicas (1503-1675), Alcala de Henares, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Alcald de Henares, 1990. Para Aragon, conviene revisar el catilogo Fiestas
ptiblicas en Aragon en la Edad Moderna. VIII Muestra de Documentacion Histérica Aragone-
sa, Zaragoza, Diputacién General de Aragén, 1995.

¢ Me refiero a la relacién de F. de Roys, Relacion de las demonstraciones festivas de reli-
gion, y lealtad, que celebro la insigne Vniversidad de Salamanca. En el deseado y dichoso naci-
miento del Principe nuestro Seiior D. Felipe Prospero, Salamanca, Sebastidn Pérez, 1658; y a
la de F Ignacio de Porres, lusta poetica zelebrada por la Vniversidad de Alcala, Colegio Mayor
de S. Ilefonso; en el nacimiento del Principe de las Esparias, Alcald, Maria Fernandez, 1658.

7 V. Infantes habla de «verdaderos microcosmos poéticos», al referirse a Justas, Acade-
mias, Honras, Exequias, Teimulos, Pompas, Elogios, Triunfos y Fiestas, en su estudio «Calde-
rén vy la literatura jeroglifica», Actas del Congreso Internacional sobre Calderon vy el teatro es-
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guardado para la posteridad una ingente produccién circunstancial.
Légicamente no es mi intencién hacer computo de las relaciones im-
presas o manuscritas, de autor conocido o anénimas, en prosa o en ver-
so, breves o en forma de libro, sobre el real nacimiento. Lucien Clare
ya se encargd de ello y nos ofrecié su esbozo de una bibliografia®. En
todo caso, puedo simplemente constatar el hecho de que efectivamente
dos de las relaciones madrilefias que cita Alenda (la n° 1.140, impresa
en Madrid por José Fernandez de Buendia, en 1657, y la n°® 1.141, im-
presa igualmente en Madrid, ese mismo afio, por Julian de Paredes),
poco después, un conocido impresor sevillano, Juan Gémez de Blas, las
reedité juntas en un Gnico pliego ese mismo ano. Se trata de la Relacion
de la salida que su Magestad (que Dios guarde) hizo a dar gracias a la so-
berana Virgen de Atocha, por el feliz sucesso de la Reyna nuestra sefiora,
y Nacimiento del Principe de Espaiia nuestro sesior, que Dios guarde. Y
las Mogigangas, Mascaras, invenciones de Fuego, y luminarias que huuo
por las calles, y Placa mayor, y en particular en la de Palacio. Y assimismo
se refiere la Bienvenida que da la Torrecilla de el Prado al Serenissimo
Principe de las Asturias el dia de su dichoso Nacimiento. Ario de 1657. A
pesar de la desaparicion del folleto que conservaba la Biblioteca Uni-
versitaria de Sevilla’, he podido localizar otro ejemplar de la misma edi-
cién en una biblioteca particular y confirmar la aseveracion de Alenda:

En Sevilla, Juan Gémez de Blas publicé estos dos papeles en uno solo, no ha-
ciendo otra cosa que reimprimir los dos pliegos publicados en Madrid, y que son
objeto de los niimeros precedentes, en tipos mas pequefios y con mds espaciosa
caja, para reducir a dos hojas lo que se habia estampado en cuatro. En lo que mira
a la Bienvenida, sigue Blas servilmente el texto que reproduce; pero en cuanto a la
Relacion de D. José Félix Barreda, échanse de ver ciertas reformas de redaccién, y
aun se permite algunas adiciones y supresiones, respetando, empero, lo sustancial
de la narracién'®.

paiiol del Siglo de Oro, Madrid, CSIC, 1983, vol. III, pp. 1593-1602.

8 «Un nacimiento principesco en el Madrid de los Austrias (1657): Esbozo de una bi-
bliografia», E/ libro antiguo esparnol. Actas del primer Coloquio Internacional (Madrid, 18 al
20 de diciembre de 1986), ed. M.*L. Lépez-Vidriero y P.M. Catedra, Ediciones de la Univer-
sidad de Salamanca-BNM-SEHL, 1988, pp. 119-137. De la misma autora: «Une féte dynas-
tique a Grenade en 1658», La fiesta, la ceremonia, el rito, Universidad de Granada-Casa de
Velazquez, 1990, pp. 21-42.

9 Aparece citado en C. Sanchez Alonso, Impresos de tematica madrilesia. Siglos XVI y
XVII, n.° 477. Da localizacién y signatura del ejemplar: Sevilla, Universitaria, 111-122 (97).
Sin embargo, Lucien Clare nos advierte de la desaparicion del folleto y afirma que debe dar-
se por perdido el texto de esta relacion.

107, Alenda y Mira, Relaciones de solemnidades vy fiestas piiblicas de Espajia, Madrid,
1903, p. 331.
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Por otra parte, Lucien Clare cita en su esbozo, como adiciones a
Alenda, cuatro prondsticos publicados a propésito del real nacimiento,
en los que «se anuncia la proxima desaparicion de la religion mahome-
tana y el triunfo definitivo de la fe y de la cruz con la ayuda de la coro-
na de Espafia rejuvenecida»'!. A estos bien puede sumarse un cartel
orlado, en doble folio, conservado en la Real Academia de la Historia,
Coleccién Jesuitas. Se trata del Vaticinio Cabalistico Anagramatico del
felice futuro sucesso del parto de la Reyna Nuestra Seniora (lamina n°
1)'2. Su autor es el te6logo Adriano Modrén; su fecha, siete de julio de
1657. Tras el encabezamiento y a dos columnas, separadas por banda
de adornos tipograficos, se sittian el Argumento 'y el Anagrama, y divi-
dida por filete horizontal, la mitad inferior del cartel la ocupa una epis-
tola del autor del prondstico a D. Luis de Haro, fechada el 29 de no-
viembre de ese mismo afo. Si bien el prondstico ya anunciaba el naci-
miento de un principe vardn, a finales de noviembre, el dia de San
Préspero del afo 1657, el cual habia de reducir a los infieles, convir-
tiéndolos a la fe de Cristo, por dicha epistola descubrimos la hora
exacta del parto. Cito textualmente:

... los mismos Cielos nos lo asseguraron con letras de estrellas en la disposicion
con que los Astronomos las vimos ayer en el fortunadissimo punto de las onze y
media del dia, quando nacio este Gran Principe Monarca.

Apuntadas quedan, pues, este par de adendas bibliograficas, por las
particularidades de su impresion, en el caso del pliego sevillano, y por
su rareza, entendida en términos de escasez de ejemplares, en el caso
del prondstico de Adriano Modron.

11 «Un nacimiento principesco...», p. 130.

12 Citado por J. Simén Diaz, en BLH, XV, n.° 694, y en Impresos del s. XVII, n.° 2363.
Merece la pena reproducir el titulo completo: Vaticinio cabalistico anagramatico del felice fu-
turo sucesso del parto de la Reyna Nuestra Seriora, en que por via del Arte Anagramatica, de
las mismas letras cabales, que forman el nombre, apellido, y titulos de nuestra Reyna, trastro-
candolas tan solamente, sin anadir, quitar, ni mudar ninguna dellas oy siete de Iulio de 1657
pronostica Don Adriano Modron el ario, el mes, y el dia mismo, en que su Magestad ha de pa-
rir un Principe, Sucessor desta Monarquia, y quan Gran Rey ha de ser en Letras, y Armas, y
como ha de domar los Rebeldes desta Monarquia, y conquistar, conuirtiendolos a la Fé de Chris-
to, muchos Reynos de Infieles, Moros, y Turcos, y en particular a Tie[rrla Santa, vy lerusalem.
Sobre la literatura de pronésticos, véase A. Hurtado Torres, «Pronésticos y lunarios burles-
cos de los Siglos de Oro: indice bibliografico», Cuadernos bibliogrificos, n.° XL, 1980, pp.
53-82.
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Un romance mudo al nacimiento de El Deseado

En mi aficién por la bisqueda de ejemplares murales consulté hace
algiin tiempo un volumen facticio, de una colecciéon particular de to-
mos varios, que, para mi sorpresa, contenia un romance mudo (ldmina
n° 2)3, El descubrimiento me inquieté por tratarse de un ejemplar mu-
ral de gran tamafio, si bien algo deteriorado y roto por el borde supe-
rior derecho, ocultando datos seguramente decisivos para determinar
su autoria. En realidad, por lo que se refiere al papel, el impresor del
cartel habria pegado dos pliegos o bifolios — dobles folios, si atendemos
a la terminologia usada en la descripcion del Catdlogo de pliegos sueltos
poéticos de la Biblioteca Nacional. Siglo XVII['* —. Por otra parte, para la
composicion de las figuras, lo mas probable es que utilizara distintas vi-
netas xilograficas, una por cada verso del romance, aunque cabe la po-
sibilidad de que utilizara una tnica plancha para su estampacion.

De cualquier manera, mi asombro crecié al descubrir que, a conti-
nuacién del romance mudo, se habia encuadernado su llave de lectura
o solucién al jeroglifico pintado (Idmina n°® 3)"°. Se trataba de una hoja
suelta, de tamafo folio, con el texto a dos columnas, separadas por una
banda vertical de adornos diversos, a base de tacos xilograficos, carac-
teristicos sin duda de la imprenta de Alcala. A la izquierda, separados
por puntos, se sefialaban los nombres de los dibujos de cada vifieta, de
arriba a abajo, siguiendo el orden de las cinco columnas. A la derecha,
en cambio, se reproducia el texto rimado. El autor prefirié rotular am-
bos textos como PINTADO y LEYDO, respectivamente.

De modo que, si pensamos en una descripcion bibliografica analiti-
ca, tanto de la parte iconografica del romance mudo como de su llave,
podriamos hablar claramente de dos hojas sueltas, como asi nos lo ase-
guraria su distinta génesis y motivo de impresion'®.

Leyendo con mas calma las notas al romance mudo que el autor co-
loca a la derecha del pliego, localizamos al final un pie de imprenta su-

13 Biblioteca particular, Variarum 31, doc. 31.Quiero expresar mi gratitud al propietario
de estos fondos por su ilimitada generosidad y por haberme permitido la reproduccién aqui
de este romance mudo junto con su llave, cit. en n.° 15.

14 La Universidad de Alcald de Henares y la propia Biblioteca Nacional de Madrid son
las responsables de la publicacién de este catilogo, actualmente en prensa.

15 Biblioteca particular, Variarum 31, doc. 32.

16 Te transmitf la noticia a Julian Martin Abad, quien afortunadamente ha podido in-
cluir en pruebas el asiento del romance mudo, bajo el n.° 525* (La imprenta en Alcald de
Henares (1601-1700), Madrid, Arco Libros, en prensa).
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gerido: «Las Pinturas que dudares, | Con Legal inteligencia | En el Co-
legio de Aquino | Te las diran, en la Imprenta». No puede estar mas
claro el mensaje de invitacién a comprar el pliego con la llave en la Im-
prenta (bien podriamos imaginar ahora la tirada de ejemplares de esta
edicion, correlativa al interés que despertaria en el ptblico lector seme-
jante juego de ingenio y su incapacidad para descifrarlo). Tirada que
ademas sali6 de la prensa alcalaina del Colegio de Santo Tomas!” el
afio 1658, para celebrar el suceso del real nacimiento del Principe Feli-
pe Préspero.

Y la Institucion que esta detras de todo esto es la propia Universi-
dad de Alcald de Henares. Por esas fechas, un catedratico de griego y
canénigo de la Iglesia Magistral de S. Justo y Pastor, D. Francisco Ig-
nacio de Porres, recibe el encargo de convocar una justa poética. En
sus palabras:

Mando tanbien la Vniversidad aquel dia en su Claustro de catorze de Diziem-
bre, que yo conbidase a los Ingenios destas Escuelas, y a los otros de Espafia a ce-
lebrar con la discrecion de sus versos tan alto y Real Asunto!®.

El cartel de esta justa se publica y queda colocado en la reja del bal-
c6n central del Colegio de San Ildefonso. Ciertamente este aconteci-
miento literario debi6 reunir a los mas importantes ingenios del mo-
mento, entre los que destacaria la figura de don Manuel de Leén Mar-
chante. Pero por la fuente informativa que redacta el propio Porres e
imprime Maria Ferndandez en 1658, conocemos no solo la forma del
cartel: también se nos detalla el calendario y las distintas actividades de
la fiesta con que Alcald homenaje6 al Principe sucesor recién nacido.
De esta justa poética celebrada por la Universidad de Alcala — Colegio
Mayor de S. Ildefonso se conocen al menos una veintena de ejempla-
res, aunque, como advierte Salva, dificilmente se encuentran los ejem-
plares con una anteportada impresa que diga: Aclamacion de las Musas
al Nacimiento del Principe de las Esparias Nuestro Seior'®.

El autor del romance mudo del que vengo hablando se presentaria
con esta composicion al certamen noveno de esta justa, la cual, en la re-

17" Agradezco a Julian Martin Abad el haberme facilitado fotocopia de la breve noticia
que sobre el Colegio de Santo Tomds de Aquino incluye en la introduccién a su estudio cit.
en la nota anterior. Véase también a este respecto Juan Delgado Casado, Diccionario de im-
presores espaiioles (Siglos XV-XVII), Madrid, Arco Libros, 1996, tomo I, n.° 173.

18 Véase Justa poética zelebrada por la Universidad de Alcald Colegio Mayor de S. llefonso,
en el nacimiento del Principe de las Espanas ... Publicala el Dotor Francisco Ignacio de Porres.
Alcala, Maria Fernandez Impresora de la Universidad, 1658, p. 42.

19 Qalva, I, 329.
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lacién de Porres, recibe el nombre de Iuegos grandes sacros teatrales,
agonales vy circenses, «a imitacion de los juegos que en la antigiiedad se
dedicaban a dioses y principes»?°. La forma del cartel contenia en total
nueve certamenes, tres por cada uno de los juegos, para los que se pedi-
an, segln estricto orden: octavas, glosas, décimas, romances, sonetos,
epigramas — en hebreo, aleman, griego o latin —, canciones — a imitacién
de la cancion 30 de Petrarca —, redondillas y jeroglificos. Segtn las leyes
de estos juegos sacros, debian entregarse un par de ejemplares de cada
composicién?!, uno de los cuales serviria de adorno y el otro, con el
nombre de su autor, se daria al Secretario de la Justa, D. Juan Lozano.
Los jeroglificos ademds se darfan pintados para adornar el Teatro o Pa-
raninfo. Légicamente ningtn participante podria recibir mas de un pre-
mio, aunque si presentarse a varios certimenes. El plazo marcado para
la entrega de originales quedaba establecido desde el momento mismo
de la publicacién del cartel, un 26 de diciembre de 1657, hasta el 21 de
enero del afo siguiente, para proceder a la lectura de las composiciones
premiadas el 4 de febrero, por coincidir con el dia de los Juegos géticos,
segtin el calendario Constantino. Sin embargo, debemos suponer que se
trata de un error, ya que revisando el orden cronoldgico de los festejos y
la propia descripcién de las fiestas que da el maestro Leén??, incluida al
final de la relacion de Porres, seria el miércoles, dia 6 y no 4, cuando se
celebraria la justa poética, justo el dia anterior a la clausura de las fiestas
con una corrida de toros en la Plaza del Mercado. Esto mismo lo confir-
maria el hecho de que en la dltima linea del encabezamiento de nuestro
romance mudo figure la fecha: «en 6 de Febrero de 1658».
Nuevamente, pues, debo hablar aqui de poesia mural elaborada con
motivo del certamen de una justa poética. El hecho de que en estos
ejemplares conservados no se detecten marcas aparentes de haber sido
expuestos, me hace sospechar que debieron encuadernarse poco des-
pués de haber sido impresos y que el ejemplar mural desaparecié?’. No

20 Véase 1. Alastrué Campo, Alcald de Henares vy sus fiestas..., pp. 313-15.

21 Era lo habitual en esta clase de convocatorias literarias. En el cartel de otra justa poé-
tica celebrada por la Universidad Complutense -y dedicada a Francisco de Borja- se lee: De
cada Poesia, 0 Geroglifico se entregarin dos Papeles; uno con hermosura para adorno del Thea-
tro; y otro firmado para la censura. El cartel se localiza en un tomo facticio de la Coleccién
Jesuitas de la RAH, sign. 9/3579, t. 5, n.° 32.

22 Todas las composiciones que D. Manuel de Leén Marchante escribié para la justa al-
calaina quedan recogidas en las Obras poeticas posthumas, que a diversos assumptos escrivio
el maestro Don Manuel de Leon Marchante ... Divididas en tres classes, sagradas, Humanas, y
comicas ... Madrid, Gabriel del Barrio, 1722.

23 «El ceremonial barroco...», p. 756. Para el estudio de los certamenes poéticos duran-
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podemos olvidar que se trata de poesia ocasional, por su propia natu-
raleza efimera, pero que algunas veces queda recogida o aludida en las
relaciones que se escriben a propdsito de un suceso. Ya comenté en
otra ocasion que la conservacion de este tipo de ejemplares es rarisima
y localizarlos vy filiarlos resulta, cuando menos, complicado?®. En este
caso, si bien Porres no reproduce ni incluye el texto del romance mu-
do, si que hace un comentario que he recogido con la natural alegria
de estar reconociendo al autor del mismo. En el certamen nono, para
el que se pedia: «que en ingeniosos Sagrados Gero[g]lificos engradez-
can, O califiquen alguna ventaja del Principe Nuestro Sefior», Porres
asegura:

Y todos discurrieron con propiedad y bien; aunque declararon sus intentos con
diferentes caracteres, y figuras: porque escribieron con diferente linage de Escritu-
ra Sagrada, Egipciaca: 0 Enigmatica, 0 Tropica, 0 Imitatiua, hablando mudos las
alabancas de su Principe y Sefior. Las claues destos Geroglificos, que me entrega-
ron, son estas; s¢ que se an perdido muchas, y muy ingeniosas. La del Romance
mudo del P. Fr. Diego Garcia, fue muy celebre: que comunicada ya a todos se a
echo venerar, y se deseara sienpre mucho®.

No cabe la menor duda de que el autor de nuestro romance mudo
es el dominico Fray Diego Garcia, quien ademds de participar en este
noveno certamen, se presento a los certimenes primero y tercero. Gra-
cias a Porres conocemos, en primer lugar, su trayectoria poética, que se
reduce, al parecer, a tres composiciones: unas octavas, unas décimas y
el romance mudo con ocasién de la justa poética alcalaina, de las cua-
les reproduce las dos primeras en sus correspondientes apartados. Si
recordamos que los hurtos de este tipo de piezas eran bastante fre-
cuentes, como asi lo demuestran las fuentes documentales contempo-
raneas, resulta facil imaginar el desmantelamiento de las paredes del
Paraninfo, con la consiguiente pérdida de ejemplares orlados y, sobre
todo, de jeroglificos, hoy logicamente valorados por su importante va-
lor documental como testimonios visuales del vinculo entre literatura y
arte. En segundo lugar, como lector primario de Teologia en el Colegio
de Santa Ana de Alcald de Henares, aparece también el nombre de
Fray Diego Garcia en un par de aprobaciones de 1613 y 1614, posible-

te el Barroco, remito al trabajo de A. Egido, «Certdmenes poéticos y arte efimero en la
Universidad de Zaragoza (Siglos XVI y XVID)», Cinco estudios humanisticos para la Univer-
sidad de Zaragoza en su centenario IV, Zaragoza, Caja de Ahorros de la Inmaculada, 1983,
pp. 9-78.

24 «El ceremonial barroco...», p. 753.

2 Justa poetica zelebrada por la Universidad de Alcala..., p. 404.
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mente el Fray Diego Garcia poeta®.

Pero, sobre todo, de Fray Diego Garcia es conocida su faceta de im-
presor?’. Se le localiza, entre 1649 y 1664, como responsable directo de
la impresion en el taller de imprenta titulado del Colegio de Santo To-
maés -ya mencionado mds arriba-, al que en algunas ocasiones se le
nombra como del Doctor Angélico. Para la composicion de su roman-
ce mudo debi6é contar con los necesarios materiales xilograficos para
estampar todos los dibujos, en sustitucion de palabras. Poeta e impre-
sor, el conjunto resultante es un jeroglifico perfecto, en que la dificul-
tad y el ingenio alcanzan su cota mas alta. No solo se requiere un es-
fuerzo intelectual para poder descifrarlo: también para crearlo. En este
sentido, sospechoso resulta el ruego de Fray Diego, cuando nos dice:

Agradeced la inuencion,

Si no por grande, por nueua,
Que todo lo nueuo aplace,
Y estamos en buena Escuela.

Estamos con toda seguridad ante el primer ejemplo conocido de ro-
mance mudo en la historia de la literaria efimera y su creador nos dejo
constancia escrita de ello. Un siglo después, en 1746, serd Fray Tomas
Madalena, en su Manual de los dominicos, publicado en Zaragoza por
Francisco Moreno, quien al hablar de Fray Diego Garcia haga el si-
guiente comentario:

Fr. Diego Garcia, fue inventor de los Romances mudos, y explico su Numen en
las celebres Octavas, que hizo para solemnizar la Canonizacion de Santa Rosa de
Lima, y en otros diferentes metros, que han servido de exemplar a los Poetas, para
celebrar las funciones solemnes. Fue Companero de el Ilustrissimo Godoy, y tan
inteligente en los puntos Theologicos, que formo el Indice copioso de sus To-
mos?8,

Esté claro que el Ilustrissimo Godoy es el Obispo de Osma, Pedro
de Godoy, el cual llamaria a Fray Diego Garcia como impresor al Bur-
go de Osma para encargarle la realizacion de los siete tomos de sus glo-

26 Véase J. Simén Diaz, Dowmzinicos de los siglos XVI y XVII: Escritos localizados, Univer-
sidad Pontificia de Salamanca-Fundacién Universitaria Espafiola, 1977, p. 230. Me refiero a
los ntimeros 856 y 858. El nimero 859 corresponde a otro Fray Diego Garcia, de la Orden
de San Agustin y Catedratico de Teologia en la Universidad de Zaragoza.

2T Diccionario de impresores espaiioles..., tomo I, n.° 301.

28 Manual de los dominicos, Informe de los blasones mas gloriosos de la Religion de Predi-
cadores. Ordenado con fragmentos bistoricos de Autores proprios, y estrasios, antiguos, y mo-
dernos, por el Maestro Fr. Thomas Madalena, de el mismo Orden... Zaragoza, Francisco Mo-
reno, 1746, pp. 362-63.
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riosas Disputationes Theologicae. Fray Diego instalaria su oficina en el
Palacio episcopal, trasladandose de Alcala de Henares a la villa de Os-
ma?®. Alli debi6 trabajar desde 1666 a 1672, afio en que termina de im-
primir el tomo primero de la segunda parte y con ello tan colosal obra
de Teologia. Debemos suponer ademds que de esta época serfan sus
octavas a la Canonizacién de Santa Rosa de Lima, suceso inmortaliza-
do en numerosas relaciones de entre 1668 y 16713°.

Y nada mas se sabe de la actividad del impresor y poeta Fray Diego
Garcia. Sin embargo, en el Archivo Histérico Provincial de Soria, en-
tre los expedientes civiles de la villa del Burgo de Osma, se encuentra
un auto en el que el propio Fray Diego, ante la jurisdicciéon ordinaria,
reclama la restitucion de casas y del Palacio episcopal y pide que, bajo
juramento, los maestros y alarifes por él nombrados, José del Castillo y
Pedro Gallardo, junto con los de oficio, declaren los reparos que se de-
ben hacer y si las puertas y ventanas estdn con las cerraduras necesarias
(Iamina n°® 4)*!. Lo firma en la Villa del Burgo, a diez dias del mes de
junio de mil seiscientos setenta y dos. Tal vez el mal estado en que se
encontraba el Palacio episcopal, donde Fray Diego habia instalado su
imprenta, le obligara a cesar su actividad. De cualquier manera, y aun-
que desconozco la fecha de su muerte, a la firma de dicho auto habria
rebasado ya los 70 afios de edad.

Pequeria historia documental de los romances mudos

El modelo jeroglifico de Fray Diego Garcia tuvo muchos imitadores,
como era de esperar. Bien conocido es el romance mudo a la Inmaculada
Concepcién que estudié Maria Cruz Garcia de Enterria (Iamina n° 5)%?,
como muestra de la relacion entre retdrica popular y retérica culta en
el Barroco. Pero curiosamente su autor, Gerénimo Gonzalez de Velaz-

29 Para la imprenta en el Burgo de Osma, véase Florentino Zamora Lucas, «La imprenta
en Burgo de Osma (1561 a 1672)», Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, LXII, 1956, 2,
pp. 423-464. También Historia de Soria, ed. J.A. Pérez-Rioja, Centro de Estudios Sorianos
(CSIC), 1985, tomo I, pp. 383-387.

30 En la RAH se localizan unas Quintillas Para un Certamen Poético, y lusta literaria, que
se celebro en la siempre lustre, y Nobilissima Ciudad de Ubeda, en aplauso de la Beatificacion
de la Santa Rosa de Santa Maria, compuestas, Por el Licenciado Don Diego Ramos del Casti-
llo... (Coleccién Jesuitas, sign. 9/3746, t. 173, n.° 93).

31 Archivo Histérico Provincial de Soria. Burgo de Osma, Expedientes civiles (1670-
1673), caja n® 5417.

32 Véase n.° 3.
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quez, se distancia de su modelo. En primer lugar, incluye la llave o tra-
duccién de sus dibujos a la derecha del pliego y no en pliego aparte,
poniendo en duda la capacidad del receptor para descodificar la clave.
En segundo lugar, deja constancia, tras las indicaciones tipograficas, de
que €l es el autor no solo del texto del romance, sino ademas quien lo
dibuja: Dibuxada y abierta la estampa por el mismo Autor.

No seri este el tinico ejemplo de un romance mudo dedicado al mis-
terio de la Purisima Concepcién de la Virgen Maria. En la Real Acade-
mia de la Historia, de nuevo Coleccion Jesuitas, se guarda, encuader-
nada en tomo facticio, una Llave de el romance mudo a la Virgen Maria
Nuestra Serniora concebida sin mancha de pecado original. En la primera
columna se lee corriente, vy en la segunda se ponen las figuras con distin-
cion (lamina n° 6)*>. Se trata esta vez de una llave orlada, tamafio folio,
con el texto a dos columnas, separadas por banda vertical de adornos
tipograficos, pero en donde, a diferencia de la llave de Fray Diego, el
texto rimado figura a la izquierda y no a la derecha. La parte iconogra-
fica del romance mudo con sus figuras, por el momento, debe darse
por perdida, aunque bien podemos imaginar su naturaleza festiva y
mural, asi como una llamada textual indicando la posibilidad de com-
prar la llave de lectura del jeroglifico.

Si comparamos ambas llaves, rdpidamente descubrimos la similitud,
primero del tema y, desde luego, de los primeros y tltimos versos. En
el caso de la del romance mudo al nacimiento de Felipe Prospero, Fray
Diego, en aras a establecer una curiosa complicidad con su lector y me-
diante un logrado juego de palabras, le advierte: Por sacarte de cuydado
| La llaue te doy, Lector, | De mi secreto estremado | Con que de Mudo
Callado | Me mudo @ Mudo hablador. Y a continuacion, leemos los pri-
meros versos: «Va de Victor, Estudiantes | Capillas, Bonetes, Vecas | Ia
que la Reyna os ha dado | A la corona Cabeca». En la llave de la RAH
estos primeros versos son: «Va de Victor, Almas Pias | ya que la Iglesia
Romana | por tal Pastor Alexandro | la Concepcion os aclara». Y am-
bas llaves terminan de la misma manera, incluso con los mismos versos:
«Victor la Reyna y el Rey | Monarcas de dos Esferas» (RAH: «de dos
Esferas Monarcas», simple variacién del verso).

Fray Diego, en sus notas al romance, nos indica que «El assumpto
es dar un Victor | Esta gravissima Escuela | Complutense al Rey Phili-

%3 Simén Diaz, BLH, X111, n.° 5464. También aparece citada en «Algunos carteles poéti-
cos del Siglo de Oro», Cuadernos bibliogrdficos, n.° XLIV, Madrid, CSIC, 1982, pp. 201-
203, n.° 13.
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po, | Infantas, Principe, y Reyna». En el romance mudo de la RAH el
asunto seria dar un Victor a la Inmaculada Concepcién. Victor, en la
tercera acepcion del Diccionario de Autoridades, se llama al cartel o ta-
bla en que se escribe algiin breve elogio en aplauso de alguna persona
con su nombre — es decir, con la palabra victor o vitor —, por alguna
hazafa o accién gloriosa, fijandolo y exponiéndolo al publico. Recor-
demos ademas que algunas cofradias llevan un victor en procesiéon con
la representacion y alabanzas del Santo de su devocién y la palabra Vi-
tor, como en el caso del Vitor de San Telmo**. Debemos pensar que un
importante nimero de romances mudos seguiria a estos primeros mo-
delos y llegaria a lexicalizarse el «Va de victor» inicial y el «Victor la
Reyna y el Rey, de dos Esferas Monarcas» finales. Asi, a mediados del
s. XVIII, dentro de una Relacion de las festivas demonstraciones... con
que la imperial ciudad de Zaragoza... celebro la Exaltacion al Throno
de... Fernando el VI de Castilla..., se localiza un Romance mudo, que
explica los alegres Vitores, y cordiales Vivas, con que la siempre Augusta,
y Leal Zaragoza proclama a sus adorados Monarcas (lamina n°® 7)%°. Esta
fue una de las composiciones que adornaron los tapices flamencos que
se colocaron al frente de los graneros de la ciudad al paso de una Co-
mitiva. Como bien advierte Fernando Rodriguez de la Flor:

Los vitores son la expresion oral — también pintada y escrita — del entusiasmo,
adhesién y ovacién. Son la respuesta que los pregones, salvas y campanas reclama-
ban expectantes, el texto que debe recitar el coro o subordinado pueblo en la fies-
ta (...). Al concluir el desfile, los gritos cesan pero los vitores impresos se fijan en
los muros. Son, como las “relaciones”, el registro que se presenta para dar fe y tes-
timonio del cumplimiento de lo acaecido y un modo de prolongar su memoria por
algiin tiempo®’.

Pero, en esta ocasion, la Relacion zaragozana recoge e incluye sola-
mente el texto del romance mudo y no sus dibujos, de los que ni si-
quiera hace mencién. Probablemente su autor, D. Juan Gémez Zalén,
no dispuso de la parte iconografica y si de la llave. Algo distinto debi6
sucederle al autor de otro romance mudo escrito con motivo de la ca-

34 Véase F. Roberto Gordaliza, Vocabulario Palentino (Recuento de vocabulario de la pro-
vincia de Palencia), Palencia, 1988, s. v. Vitor.

35 Impresa en Zaragoza, en la imprenta del Rey nuestro Sefior, y de la Ciudad, 1747. Vé-
ase un pequefio comentario y la reproduccién de su portada en el catilogo E/ espejo de
nuestra historia. La didcesis de Zaragoza a través de los siglos, Zaragoza, 1991-1992, p. 270.

36 El romance mudo aparece reproducido en Verso e Imagen. Del Barroco al Siglo de las
Luces, Madrid, Comunidad de Madrid, 1993, pp. 78-79.

37 Politica v fiesta en el Barroco, Salamanca, Ediciones de la Universidad de Salamanca,
1994, p. 47.
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nonizacion de San Pascual Bailon (ldmina n° 8), que queda recogido en
Cielos de fiesta, Musas de Pascua..., que a S. Pascual coronan sus... devo-
tos... hijos, de la... Ciudad de Valencia.... Impreso en Valencia, por Fran-
cisco Mestre, 1692%%. En su capitulo XXIV —y dltimo — leemos:

... y para Emblema de la Regia Claridad S. Pascual Baylon, con la magestad de
tan Reales Cultos, cifa triplicadas las coronas. Y si enigma es vna obscuridad:
aviendo con claridad en lauro suyo hecho vna descripcion de las Fiestas; para pri-
mera corona propondré todas Fiestas reducidas a vna obscuridad. Diralas con ele-
gancia, y obscuridad clara, el siguiente Romance Mudo, y por faltar laminas para
sus enigmas, se pondra de modo que le logre la curiosa devocion.

Parece ser que la imprenta carecia de vifetas xilograficas para poder
estampar la parte iconografica del romance mudo. La solucién que se
adopta llama la atencién por simple a la par que original. Debajo de
cada una de las palabras que contiene cada verso se explica con letra el
dibujo que debia ir en sustitucion del nombre: «Pascual: Pintese un S.
Pascual; Re- medias: vna solfa con el punto RE + vnas medias».

Ahondando un poquito més en el romance mudo de tema sacro,
puede afirmarse que su vida se alargara al menos hasta finales del s.
XVIII. José Maria Diez Borque menciona un romance mudo sobre la
vida de San Antonio de Padua® que se conserva en la parroquia de
Ejea de los Caballeros, sobre una superficie que simula un retablo at-
quitecténico rematado en cornisa y tensado seguramente sobre tela
gracias a un especie de rodillo. En realidad, se conservan dos de una
serie de seis. Su titulo: Llave del sexto romance mudo de la vida de San
Antonio de Padua. En este caso, el texto de la llave se distribuye a iz-
querda y derecha de los dibujos: Comzo estd pintado/Como se debe leer.
El objeto del romance mudo es hablar de la vida de este santo, que go-
zaba de una gran devocién, en clave pictografica®’.

Llegados a este punto, pensemos por un momento en el Arte poética
espaiiola de Juan Diaz Rengifo, que debid ser manual de consulta obli-
gada de estudiantes y poetas de justas durante el barroco. Unos afios
mas tarde, en 1703, el Maestro Joseph Vicens, a la luz de tan curiosas
experimentaciones con el lenguaje, de esta «poesia ingeniosa y compli-
cada, en la que se juega con lo visual y lo fonético, culterana y concep-

38 BNM, sign. 2-12.934.

39 Verso e Imagen..., p. 123.

40 Véase El espejo de nuestra historia..., p. 282-83. Lamentablemente, al término de este
trabajo, todavia no he podido desplazarme a Ejea y contemplar 77 situ los dos romances
mudos conservados.
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tista al mismo tiempo»*!, decide aumentar tan famoso manual de pre-
ceptiva literaria e incluye por vez primera la categoria de las Poesias 1zu-

das:

El Poema methaphoricamente Mudo, es: una Composicién Metrica de figuras
en su propria significacion. Resultan algunas vezes dos, 0 mas figuras de vna mis-
ma voz, como Soldado, por el cual se puede pintar el So/, y vn dado, o tambien vn
Soldado. Otras vezes vna figura se compone de dos vozes, como si se pusiesse, Tor-
na, Sol; para estas dos dicciones se pintara la flor Tornasol, 6 Girasol. Las figuras
quanto mas seran naturales, y expressivas de lo figurado, tanto mas sera deleyta-
ble, ¢ ingeniosa la Poesia.

Puede constar el poema Mudo de qualquier genero de Poesia*?,

Esta dltima afirmacion la refrenda con una quintilla compuesta por
un discipulo del Doctor Francisco Llaurador. Como en el caso de los
romances mudos, los ejemplos abundarian entre la poesia mural y la
poesia de justas. Es el caso de otra quintilla y una redondilla con figu-
ras latinas, copiadas a continuacion del ya mencionado Romzance mudo
que explica los alegres vitores con que Zaragoza proclama a sus monarcas
(Iamina n° 9). El poema mudo, en su sentido mas amplio, del que nos
habla el maestro Vicens, debié difundirse a través de distintos canales
de comunicacion hasta su tltima adaptacién. Debemos suponerlo, la
mayoria de las veces, mural y, mas tarde, incluido en la seccién poética,
de un texto oficialista®.

Sin duda tendra mds sentido ahora la invitacion que la Universidad
de Alcala de Henares hace a los ingenios para presentarse al noveno
certamen de la justa poética por el nacimiento de Felipe Prospero. Co-
mo explica Francisco Ignacio Porres, quiso que:

aun hablasen en alabanca del Principe Nuestro Sefior los afectos con nueuos li-
nages de idiomas, adelantando su aclamacion a nueuos estilos, y pasando de la ju-
ridicion de las palabras, para engrandecerle aun con lenguajes mudos. En cuyo
deseo propuso fuese tanbien aclamado con ingeniosos Geroglificos este Real Na-

cimiento®*,

[OORNORON
IR

41 M.* Cruz Garcia de Enterria, «Retérica popular...», p. 236.

4 Se trata del capitulo CXVI, p. 180-81 (Juan Diaz Rengifo, Arte poetica espasiola..., au-
mentada en esta ultima impression... Barcelona, loseph Texidé, 1703).

4 Véase F. Rodriguez de la Flor, Atenas castellana. Ensayos sobre cultura simbdlica y fies-
tas en la Salamanca del Antiguo Régimen, Salamanca, Junta de Castilla y Leén, Consejeria de
Cultura y Bienestar Social, 1989, p. 68. Habla de los distintos canales de comunicacién en
los que aparecen los jeroglificos de Alonso de Ledesma.

4 Justa poetica zelebrada por la Universidad de Alcala..., pp. 401-402.
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Imposible bucear aqui en la consabida indefinicion de la literatura
jeroglifica®®. He procurado tan solo investigar los origenes de la poesia
muda, con el ejemplo que le dio vida, relaciond tan importante aconte-
cimiento dindstico e hizo uso del lenguaje del poder, fusionando magis-
tralmente las tres formas de comunicacién del Barroco: ofr, ver y escri-

bir.

R. Consuelo Gonzalo Garcia

Facultad de Traduccion e Interpretacion de Soria
(Universidad de Valladolid)

4 Muchos son los investigadores que han tratado el tema, entre otros: V. Infantes, «Cal-
derén vy la literatura jeroglifica», Actas del Congreso Internacional sobre Calderén y el teatro
espariol del Siglo de Oro, Madrid, CSIC, 1983, vol. III, pp. 1593-1602; F. Rodriguez de la
Flor, «El jeroglifico y su funcién dentro de la arquitectura efimera barroca», Boletin del Mu-
seo e Instituto Camén Aznar, 8, 1982, pp. 84-102; G. Ledda, «Los jeroglificos en los sermo-
nes barrocos. Desde la palabra a la imagen, desde la imagen a la palabra», Literatura emble-
mdtica bispdnica. Actas del 1 Simposio Internacional (La Corunia, 14-17 de septiembre, 1994),
ed. S. Lépez Poza, La Coruna, Universidade da Coruna, 1996, pp. 111-128; M.M.* Gémez
Sacristan, Enigmas y jeroglificos en la literatura del Siglo de Oro, Madrid, Editorial de la Uni-
versidad Complutense, 1989, 2 vols.

46 Véase F. Bouza Alvarez, Del escribano a la Biblioteca, Madrid, Editorial Sintesis, 1992,
pp. 23-29. También J.H. Elliott, Lengua e Imperio en la Espasia de Felipe IV, Salamanca,
Ediciones de la Universidad de Salamanca, 1994, pp. 32-33.

* Agradezco a los responsables de la Real Academia de la Historia, Biblioteca Nacional
de Madrid y Archivo Histérico Provincial de Soria el haberme concedido permiso para re-
producir las laminas que van a continuacién.
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qI (e LT Atlan i P mayer A 1Heecul déJacur
afsi V.Excelencla lid]andnl:sdes‘l’mnkas Culebras Ing]cfa,yl’ouugncfi‘defdc lwunadcﬂ'c Cn‘ho!foot’;i oomol-lertnlg:y“m
fauceﬁerlandc E,F de Cataluia,Portugal,y Mar 0+ Y qual Heércales yaal

dor de Cidia,alsimilmo V. Em:lcnda domido alferoz Minotaura ()mman :Rﬂydoroycn ﬂglam l’malsh stodolo
dll‘pon;ade manera receh denueltro G g
hilo,no de ARIANA, o de MARIANA fu Mgulhl's[rm Madtc. L | contipalitend fu CuelltoDommlnmn hAnbfa dleru- |
falem,y Ti gie I b o rns [a, dres,y los mifmes Ci
affeguraron con letras de eftrelias en Iz difpoficion, con qu: los A di punto de lasonze ymediadel

dla,quando nacld efte Gran Princips Monarca Guarde Dios 4 V. Excelencla E:lkes Nelorls anncs. M:dud 1g.Nouiembre de 1657.
‘B.L.M.de V,Exc.Su mas humilde Capellan:

D. Adriano Modron, T eolagoy Ref idense del Principey
Dugue Cardenal Colona.
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Ada:gal.ampan Bicm
mm:f:

-Plcs

1da. Buclr: La Plum:.
rla. Scm“l‘mm ay ]

- Vergeles.Ana. Mam.
“Dedos:Nifias. Acugenas.

-Pero.Parra. La.Corona. ;
Guardiinfaare.Ala. Tercera.

Leon.Gigante.Mi.Pluma.
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EL; ROM,ANCE _MVDO; @R&meo LITERAL,

3 \64)a KyX
c‘ _b aﬂy, .E:Ei‘ar,
i - De mi feerfo eftremado,
X . Cm qﬁ $1M #do Callado ™
"M mz'a baéi’aa’ar.
9 "LEYDO,
Ade.Vidor. Eludlanfé's. A de Vidtor,Eftudiantes,
Caplﬂ:s..BOn:tcs .Vedas, g '/ Capillas,Bonetes, ¥ ccas,
"Taque.La.Reyna.Of. Dadd‘ 8 " IaquelaReynaoshadado
L -Ala.Corona: Cabega,” = \ I Ala Corona Cabega.
Do&o;cs.Aguﬂa:g.PIuma; 3 ey Dodtores, Aguilas PlLLm'i-Si

Salgamosala Gloeta
Adar galan parabicn

.+ Trespiesala Francefa,

De dos mnndos al Mon:.rca,
Cafa Real,Corona, R eyna,
YPorral Nino,que fond
La Famahaftalas EQtrellas;

Efpadabuelta a pluma,
LaBorla i‘:ri'l'rom{:c::t,

. ¥ cl palyfren, 6 cauall
. Hara caracolestreinta.

Vergeles Ana Maria
Dedos Nifas Agugenass
Pero para la Corona

" Guarda Infantedla tercera.

- Nolas.Pela.Alas Infanras. | % . NolaspefaalasInfanras,
- Ingo.Fortuna. Ala.Rueda. * - . o de Tuad Fortuna larueda,
Yel. Prmc1pc La Baraja.- = 5 {:ICPé:gﬁf;t::m:rL

“Leon Gigaate, mi pluma
A la Reyna oscncomienda,

Ala.Rey.Naos. Encomicnda.
Porral. Nifo.Quelbs. Pecho. Por al Nifio,que fofpecho
‘Seruicios Ara Al Yglefsia. Secruicios hard 3la Yglefia.
Peros.Perol.1cga, Ala.Cuna.’ Profperollegad Y Cuna,
Sol.Dado.Dada: 45.1-’: Vdﬁ- Soldadodado la Vela
Aca.Vara.Medias. Lunas-~ ~ Acabard Medlas Lunas,”
Vinda.Naues.Cara. Muclas: Viuda,Naues Czramuelas
“" . Nifio.Rey.Pdmra.Cantaros. Nino Rey,para cantaros.
= Cilne.Rofa.Dado.Efcucld. Cilberos hadado Efcucla,
' Yellldephonfo.Sera.. ¥ cllldephonio ferd
(:L{nc Fama.Plyma.Lengtd. . Cilhe, Fama,Pluma, Lengua.
.o Alas.Artefa.Qydo. ) “ AlasArreshaovdo
" Ta.Vozal.Cala.Xa.Vieja. Lavoz Alaalila vicja,
Victor.La.Reyna.Yel.Rey. Vidorla Reyna,y cl Rey
Mona.Arcas.Dedos.Esferal, Momrmdcdos Esferas,
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g A

¥ DE EL RO ) ..
sf% A LA VIRGEN MARIA NVESTRA SEAORA CONCEBIDA
2 SIN MANCHA DE PECADO ORIGINAL.

%ﬁé EN LA PRIMERA COLVMNaA SE LEE CORRIIEN'.;

- yenla fegunda f¢ ponen Ia:ﬁiam: con diftincion.
L:‘E u;:amcmmmman@mmun‘émﬁm‘umaﬂmﬂua Bmdet

a5 A de Viftor, Almas Pias, g Ade.Vi&er Almas Pias,
M ya quela Iglefia Romana &2 ' Jaque.La.Iglefia. Romana.
-3 =-—130é:a Paftos e)l:x:tnf:o o §§ 5 . Portal Paftor. Alesandro.
T a Oﬂcepcloﬂ aclara. 2T
B j;*i Cantarosla, Ficles,toca ":;
alaIglefia,ala Giralda,
y ¢lla con pafmo no oydo
retumbavalas Campanas.

La.Concepeion. Ofa.Clara.
» . Cantaros.La. Fieles, Toca. :
: AlaIglefia Ala. Giralda,
Hiel.La. Compas. Mono. Oido.
G ReTumba Balas. Campanas,

SRR

A dar galaa la Cordera, §§ i Adarga. La. Ala,Cordera. %
Paftor al Rebano llama; &8 - Paltoral Re.Bano Llama,
no la honda tiro piedras, a8 Nola H-@:mda Tiro. Pitdras..
& v{0 pio la cayada. g2 - Violws La.Cayada.
rSé Bullaremiteala Reyna 22 Bulla.Re.MiTea La Reyna,
1{}3 de dos mundos al Monarcha, % Dedos. Mundo. Salmon. Area. -
1 y élalconfirmalla,ve 22 ' Hiel. Alcon, Firma.Llave.
3 no la tocala mangana. ae Nola. Tuca.La.Mangana;
9% AlaReynavio luzia gg “Ala.Rei Navio.Luzia,”
Sol,Eftrella.clara Alva, N ‘E%' < Sol Eftrella Glara. Alva.
} Luna,que fola vallena, g2 Luna Quisfo.La Ballena.
B Azucena, Rola, Palma. G Azucena.Rofa-Palma——-
i Y Miré,que Dios amorofo g2 Mi.Roque. Dics Amor.Ofo.
7 ala Goncepcion eftava, @ - Ala Cancepciones. Tava.

y ¢l cautivo por tal Reynas

encomiendalaalas Aras.
Dedos fellos Alexandro

dagalan parala Dama

Ia Bulla,pérola F&

anima i mas efperanga.
Seri treno alas blasfemias:

Hiel. Cautivo.Porral. Reyna:

Encomiendd. La. Alas. Aras. -
Dedos. Sellos. Alexandro.:

DJ'gai.L':iﬂpar':i‘La.Dama;

La Buila. Pero. La Fg,

Amima. Amas. Efpetinca.
Sera Freno: Alas.Blas Fe. Mi. As.

S Ss

afsilo fel'o la Tiara, As.Ilo.Sello. La. Tiara.
que folaalalengua cuerda Quefo La.Alx Lengua, Cuerda.
o no ld refrend miordaga. Nola.Re . Freno. Mordaga.
Por tales Papas la Iglefia, Portales Pap.s.La Iglelia.
y el ficl Rebaiio vala, Hiel:Ficl. Re.Bano. Vala,

haftaaffegurar Patrono

a'a Concepeion Mariana,
La Doniinicad Familia

ala Maripota Garga

alaba de coragony

da mas fiel voz alas almas,
Alabela 7o,y el mundo,

repitatrempas la Fama *

por tal Concepeion,que fola:
... Bulla Paftoral ampara.
Victorla Revna Maria;

laTglefiavitor,

Halta. Afegur. Arpa Trono.

AlZConcepeon. Maria. Ana.
'La. Dominica Fa.Mi.Lia.

Ala Mari. ofa.Garga.

‘Ala.Vade.Coragon.

Damas Fiel. Vozal As. Almas.
“Ala, Vela. Dios. Hiel. Mundo.

Re.Pira. Tromipas.La. Fama.

Portal.Concepeion. Quelo.La.
. Buila Paffora. Lamipara. -
Vitor. La.Reyna. Maria.
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-
v
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e .- DECIMA.

Viva Don Fernando , viva;
P quien Sexto el Orbe aclama,

“Ciuddd ) que e effe d:a' .

‘a gran Proclamation Efc"ef Re venerasy Araron.a proclama
» nzdlcnc!o con fieks 5 7 ﬂ%"; Sl ‘342 fsf i;ﬂffﬂwa
:& 'm En elogigs nada efguiva,
eternizelo wolante R
!afnm.s 1y 4l Orbe cante
la Proclamacion Real,
e i Eﬂhn el ; : » con que ¢fta Ciudad leal,
iendo ez oorcsy” {5 e ﬁé afe&o mugfira gm’aﬂre
Oe Firdinaith “ﬂb"hm}ﬁﬁi!m Ve QUE EXP };UA

B cuya Achmacion of ¢ fublimas,, ¢ .al’es Vivas, con

Sedigandole, fieftas,, que mayores ores, ¥ Cor

e, piimpa ¥ Magz_fh ’sﬂ'odbs vdin, © que la. re Auguﬂ:a ¥ Leal Zara-
0 quatits 3t el Sol , ‘que-hacerfe pucda.n. : goza proclama 2 (us adora-
r-elebrere 1a fama’ &ms ‘annales : _ dos Monarcas.

>f€g_&3oﬁtz<ﬁﬂ%"ﬁ “alas pltichass:
wicas qmnﬁnmcxﬁ(mm: muh!

Vade--vitor~Zaragoza--

2 gan eternos tuginlighes ' laque-zama-cante--reina—iman—da-

Qloriofa vive , pues de Midre. fa!es, Fernandos--eftola—fierte--

ol Reyr_qed;br;ndo @a&orgfuﬂ@ AmiorsiofiLeal-Efpafiast 3 - |

aragoza Leal’, Invich ;. Julta; *
':btcnr:z » Sabia 9MP€‘:§I EJ;}' Augun:l Fld“lahj%kra mn--te.—-Glar.l‘a$~l
DECL ) P Re-
s ]

118 ©7
Re--pita~Erdtpasalat Famau Vitopla-Reeiria-THiel--Réi-%:
Ala-avenavo;-cefto:=do i dedosefpheras~mona--arcas.3
Dedos:-mundp- ﬁfmoq-«a " Vitor~Ziaragoza-"Can-e-~
Portali-Rei-ato-dos-tocges - ha&a.s'las--seghe:ssw\facras-‘. y
La--alegria-fiefta-faya .
Hafta-.compas-- -mono-—-oido-3 Va a’e iror Zaragos;

YA e SMAREETEIN, mdd
FernandoSessto., beficnte
worovafndie sl E(patia.

Fiel ladglefiwcante gloriasy *

’I'oca--rdna-}as-c:ampan
Haya:-cohetes.-dfcos--carrog’
Mogrgangas-;t.ummamas— .

Portales;: Re-‘icfo- ﬁ‘cles B A

Todos--era--luces--clarass = ° repita ‘orompas. la'fama,
Soles--Fernando--amot--o{f63 ; Alnben - ‘wocesvados
de das Murdas.ab: M!anwrm.-

La.- barba.t-t,‘alg ;J?,,ajv,a-_g
Yel- Sal 'ﬂa,' aIVa‘s- al an,
r 3 3

Por tat-Rey wrvidogseoen’ i
la alegriay] ﬁeﬁ&f 15-9'4;
.6aﬁarorgnvf ido, .. .-

Siempreviya--D - -E

Yla-elpofa tocarpnia:las Campar;a:

Mona—-arcas—quefo—veranas—- Haya Cab‘e 5, Arcos, Carros,

oya--!'egur—aua-Efpana- bty Mggdﬂg as, Z"""‘”‘”""
~Nola::muersei= e rales Reyes s o freles,

ala—velos:. ﬁeL—Iahﬁbae-r

todo fem luges claras.

15!--(31!10&1751:‘%8:%3“&" L Sol es Fernawido amordfs, .
Aﬂ_wjﬂsf"i‘ﬂ.[‘ﬂ PWM% BERE ! i‘g &r&dﬂwﬁzuﬂ;’% S
it G Vi P 7
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'b:ent.g s Sabia 1mpcr1al 5y Augulta.®
D

‘ta gran Proclamaslon de el Rg' vemerasy -
tpmdtcndocoﬁﬁeﬁa% By qhgq-m o Snnisig ol
Zuevo ‘oro '3 del OrbE ﬂ, sip
Grifnre dmﬁg"vﬂmc%wfilnm fi510 | 5t
wrillantes luces , que fcr—n igeras, .

B .
Clon jult’ daifi 1105 Tembts %?Hlﬁ&"

—riin de ' finkza 105" Iourts;"\' Gu [ i ;
Siendo ol iy
e Fﬂg‘i s
h;;wa ?ﬁﬁnﬁ}:&nﬂwm fublimas, .y .
i ole. 3, UE ATAY OIS
Uc p?:-nnpa : Magti_ d, {f};lﬁ:s vedi _
i quanto dora €1 56l que hacerfe pucdan
ra-elebrete la fama §d-tus afnales’ - bl
lsg;@:or:&oawmm gliirhass: op 25l
=icas, que’ on’ T
=gan eternos m}’&ﬁgngs.
Qloriofa vive , pues de M?dre ales;
otal Rey celebrando (glorias fumgs,)
Naragora Leall, Invicfa , Jufta; # a

mEs,
'DE: TIMA,
Viva Don Fernando fww,
& guien Sexto el Orbe aclama;
Zaragoz.a proclama
{a?: Jeal , foma ff fiva:
\En elogios nada ej’gmw, R
errrm,..efa -w:'am: o
la fama.,y al Orbe cante
la Praoclamacion Real,
con que effa Cmd.ﬂi leal,
[i. ;ffdfa mmﬁm gafsme

ROMANCE] UE EXPLICA
los alegres’ V:;or:s, ¥ co_rdlales Vivas, con
que Ia fiempre Augufta, y Leal Zara-
goza Pmclama 3 fus adot_a-
" dos Monarcas.

Vade—vmor—-Zaragoza-—
Iaqumm:—mw-rem'aﬂiman-da—
Fernandos=-eftola—fuerte—-
Amuﬁ&bﬁz‘Le‘aImEfpemn. il
Flc!--la-ig[éra--ean«mﬂf‘:lam?;
“ P e-
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TI8:
Re.-pita~frompaslat Famaw
Ala—avewan--ceﬂ:&dm-, iy
Dedos:-mundp--faln rca-t; e
Portal- Rel—am-lfos mﬁl o
La—-alegm—ﬁeﬁa ﬁya- :
Hafta--compas-mono--oido-s
Toca -rana~las--Campanas— '
Haya:-cohetes.-arcos--carrog=
Moglgangas-gl.umman;as— o
Portales.. Re-ﬁcfbuﬁéiésn
Todos--era--luces-.claras- '
Soles--Fernando--amor-- oﬂ'ﬁq

. La--barba--rahel l3alya-n
Yelﬁsoj-.ﬂ lmvai'ri
Ddlé—ce;o: -I'qmbra‘s--vaﬂ -as-3
Siempreviva--Don--Fernando-—
Yla--elpofa. -Méria-Barbara- &
Mona—arca;—quefc--veranos-
oya--{egur-ana--Efpafia~ -

»Mofawmuam:bﬁh-wn-ﬂ;w
ala—velos-<fiel+las-fiimasei
iel--Cielos-par:nhas-iGlosiars «
Aqsﬁ]mf:&bn-;@-(}t%
-7 q

Vi

Erz
Vitor--la=Rieiria--hiel--Rei-%
dedos~efpheras-mona--arcas-
Vitog-Zi ~Caneitess
hafta-slas--e "he.ras--d:qcras-q

Va de Viror Zavagoza,
A que memeeeyni, g mand .
Fmrmdnﬂaaw Lasfueree
ul Bfpaiia.
Fiel iat{ffeﬁwum ploviasy
repitawronipas. la fdmd,
. Hlubind wocesvodos
de das Didrarnizs b Moﬂwﬂ:ﬂ.‘
Por talsRey, vtodusisoen o
la a{egua,, :,69:;,
hafta con pafmo , novido,
:::ir y las, C4m nas,
Haya Cobem s Arzos, Carra:,
L igangas , Luminarias;
-f‘”'f“ les Re;e; 50 ﬁe!es,
“rods [era luces claras.
Sol es Fernasido amorgfo, .
laBarbarabolia dlva,.
: Pz

S

Lamina n® 7c¢
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By Fieftas R eales,que i §.Pafeual Coronan. 517
niatodas las correlpondencias del Ciclo, con los diastodos
deelaio, a peticion de los-devotos de ¢l Santo, quife pouer
fis vida al fin de elle Libro, ¥ hazer vo breve circulode clia
en corre{pondencia de rodos dos dizsde cl afo : facando vox
¢fpecial oblervancia de cadadia, ¥ con las pocag que he vil<
toyme fobran para mas vidas,cftrafias oblervancias, Dexola
poe elperar fantamente impacicntes los devoros de San Pals
cual fu Librode Ficftas; - porque fu vida ¢s tan allombrofa,
qué ann abreriada, pide grande Libro. ;

Vlimamenee, E:I ey Simando'eftava afsiftido , ¥ 103
deado de las prineipales eftateas que reprefentavan todas
las principales perfonasde fu Reyno s 3 San Pafeual Baylon
en clic forido Rerno, en (u aplandida Canonjzacion le han
afsiltido rodss las principales petfonas , come hemes villo
en tanta gravifsima C idad de que (e ha'viflocircuid
yparaque fe reprefentira eecrnamente viva 1an heroyea fi-
ncza , quificra mi ebligada Provineia levantarlesluagrade-
cimientoeftatuas, Queden todas con la bepdicion de 5, Pal-
cual laureadas,y para Emblema de la Regia Claridad 5.Pals
cual Baylon, con la mage ftad de ran Reales Culios,cifay
plicadas lascoronas, ¥ i enigma es vna cblcoridad: avicndo
con claridad en lanro [uyo hecho 'vna deferipeion de las
Fieltasipars primera corona propendié todas las Ficflasze=
ducidas @ vaaobleuridad. Dirilas con elegancia, y obfeuri-
dad clara, el figuicate Womance Mudo,y por faltds laminas
paralus enigmas, fe pondra de modo que le logee la cuniof

devocion.

ROMANCE . MVDO,

Afenal alas - o8 TLozes V- Sannag
Tiatefe wn waas Alds o wnarvelas
5. Pafenal cardicade

Dexas Sole 4

wnas perinotar v Sqf
Per la parie de
las DD

§18  Cielasde ..""hfi:l]‘
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En Fieftas R ealesyque 3 5:Pajcudl Coronan: 519
dos mil >

Ordendndo . Fieltas:
yuo con aiba, ¥ 0 Kalendas
datmatica de- riogue 0o e
lantevn 0bifps Fin (o
Catros Procefsi ig :
YHOE CATFOS i Trocefsio Jrner Giganieds
Altascs Ancos Banderas,
#u0s Altares PHOE ATE ynasbanderate
Dangas Toros: .- ' Luminarias,
vuas dangas ¥nos Toros wraslaminariase
Caiss Caltitles .- Hogueras:
vaay eafias wmos Caftitlos waas beguerate
La fima ¢ paldl furieola:
yaa fol- wua mager - wnapafi g mager def=
faconel cam alas ile- mefenads mer=
punte na de orejes v dicndofe a3
L conv Clarin man0s.
Lisma ila - gente '/ citrangers.
»u llams re ale  multited dév, | wms mager vefd
de fuege bombres! o tida al ¥fo de
mREErES nazion cfirangerds
La opoficion + cordial,
waa faifs con la Lrmaenoped ol wu vafo con
ef prento L4 Jiefon det Sol wh cordialy
Palsion percgriaa s + muclia,
isfiramentos de FNa BRLER 0
la Palsion, ez, efelaving Ty
claves , agoics, bordon ; sty
o iR 5
TReales - fir rides palfes;
w0l Feales waes arboles lleg wes guadror

con paifese.

Forma lai s .compuelta, «
wnz boflia e fol- b
Prqucia Jacenel

= panie LA a

¥ el armado £

rna yel »i hombre con ArAgEl

Frayle Francilce i
wn Frayle 2]
Guardas Nas,
yias armadiad d €li-
centinelas giofascd Ha=
bitode Profefian
Hazes maravilias, .
wnos hages 2 wnas flores mas
de trigs Sopavillags o
Tullidos ce s omedias,
wros tuliidos Lot PMAL e
{ punto BLE- dias,
Y los i« ritanecs,

" waos bidos wRod Hirauntes,
Haita Ia o= - fervas,
vas baffa  waafoifa {rovna folfa wmasagas

con €f pusis coulel pi-  rollas a-
g0 Lo RE | quien log
. Falencianos
Hamaw letvas.

Tocas 2 difante,
Pl focds wma folfa co wa difunto,

&f puato Lot

Yel mundo 5 cuenra,
wnayel- wuglobo P ERenidy

. . eerrefire (g dm sl
T.oma te ha . Bula
a3 armas o jea raa
de Roma Bulds
San Palcualy Valencia
yu §, Pafenal L Jasarmisde

reas E i alemtin,
Reverencia ‘Religiofs, -
o que in= A + pna Mewja,
eling-la cag e sk
pega s i

a Ordes

530 Clelasde Fieftay MufasdePafeas,

Suclta la cargazoni- & las plegas,
om affapans vua fole yAacargas .. vRay vuos pirod
ciifo coma f¢ facon el cooed glas deartific=
dien iaLB. pumte LA 3 o rie
Jaaquitflas - . nonahaen
swan luglta [EHYEE ' s
Corona Ta g Macltranga,
s cerous una foifa con conre Nuas cavallerss
. e punka Ld - zquadritindos
' ¢ veftidos como
. magftrantes,
Efto que la A Pée ) vepera
o eftague wnt folfacon - tna mager o gna vemera
¢l punty Logve vendades
lozojos,
um Calig o0
Jamane

Saea Valencia © Laurelesy

wnd faed Jaz armasde - 0 -1 Wm0 lewredtds

e lana Falenels '

el Santo, . glorias Ferpetuas.

ure ycb © wnbombrecoros anasglorias  wnaa flores la<

nadoderayos | pintades | madas perpetuais

'COIOM fegunda de cldgctn_tilﬁlﬂi de 2 Tegia Claridad
que fieve a S.Pafcual d2 lanre,ferd la fignicnre alaban-
iandole por Jificos, bl igan,de

3 que di
gﬂ:f:P, fa coronada vittud del Santo , lsimocha claridad. }ﬁund:é
Bare poo [oysen cmrﬁfgomicnc‘n de fe5s rayos, que componen la E-
Sanr,Do- tgellas Srella |

xradios baber para brillanics rayos,que hee-
moiten la |c‘$unda corona d¢ fu virtud Clara, ¥ Reigia s fir-
viendo de eimalte vn primorolo Soncto , todo cbra,como
de ¢l gran juyzio de ¢l Sefor Dotor Pedro Luis Cones,
Merltiimo Cathedratico que fud en cfta Vinlverfidad de
Valengia, attaabnente Reror.engaVilla deIbi, v patsia, §

rincipal voto de mucho gradpen la. Moiverfidad de Apo-
0. Bridle entre fombras, Ia ERrella de la luz, cn cada vo &6

. los figuientes geralificos,que,difeurre como ya :ar}-i“

b -
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J el Sol, § el AlvaTabian
deshacerosifombras tavias.’
.S‘:empre viwa Don: Femdnda,
) la Efpofa Maria Barbaray
Monarcas , gue .Yo&emfm
oy affegurana Efpaia, -
No lamuerte los aparte,
alabelos fel la fama, !
3 ¢l Ciclo, paramas gfarm
aqui les tribute gractas...
Fitar la Reyna', y el Re), T
de dos Effpheras, Mamrm;‘
Fitor Zaragoz.a cante,.
bafla las Efpherds Sacrds;

QUINTILLA,
Cantara--fama: volante-~
tufon—rafo--Rey-- pladof'o-a '

L Zaragoza -Galanite-n
hac--E- Mona--arca--anmr-o{b;
efto que—tc«of’recc— am te-=

Cantara f.«ma -z.ra!erzre o1

tus bonras , 6 Rey pmdaf:‘a,l

2]

§ Zaragotd galante;
, “hacs Adonarca amorofo
efto , que te ofrece amantdl-

Latinas.
Caefaraugufta--amor--offa-~
2es--clava--Leawlis--A--via-

REDONDILLA CON FIGURAS

05+ VEN2e--era—-1con--COrmteX0e

os--ador--arae--ios-ama--
Ccﬁmugxgﬁs amorefa,
Efelava, Leal, i Sabia;
os wenera ,y con cortexo
o ;;dam ) Re_'y , 08 ama.

DISTICHON
'SaI-D-uba--tc-_-pcra -manfoe
rexa--C.-laud--ata--mata-= - .,
tecla~mante--mi--ynes--
cordel--Evya--re--pie--
Saldubare peramans , 0 Rex;
o ac landar amata,
te clamant homines , corde
Aevare.pie,
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